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Palaiseau, le 19 novembre 2025
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Objet : réponse & votre courrier du 22 septembre 2025

Monsieur le Président,

Par courrier du 22 septembre 2025, vous appelez mon attention sur une mention en langue anglaise
figurant sous le logo institutionnel de 'ONERA, susceptible selon votre analyse de contrevenir aux
dispositions de la loi n® 94-665 du 4 aclt 1994 relative a I'emploi de la langue frangaise, dite [oi
Toubon.

Je vous remercie pour I'attention que vous portez a la promotion et & la protection de la langue
francaise, dont TONERA est, comme vous, pleinement soucieux.

La loi précitee n'interdit pas la présence de traductions, mais proscrit le remplacement du frangais
par une langue étrangére.

L'ONERA veille, dans ce cadre légal, a ce que le frangais soit la langue d’expression principale de
ses communications, et notamment de son logo. Ce dernier est constitué d’'un acronyme issu du
nom officiel frangais de I'établissement ; cet acronyme apparait en premier, dans une typographie
plus grande et dominante. La traduction anglaise figure en dessous, dans une taille réduite et un
role secondaire. Il s’agit d'une traduction explicative, non littérale, destinée a assurer une meilleure
compréhension auprés du public international.
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Or, les statuts mémes de I'ONERA Iui assignent une mission de rayonnement international® :
I"'ONERA jouit ainsi d'une visibiliteé bien au-dela des frontieéres francgaises et collabore avec de
nombreux partenaires étrangers : institutions homologues, laboratoires, clients et associations de
coopération intemationales, départements ministériels étrangers notamment. L'ONERA assure
d'ailleurs en ce moment, pourla France, la présidence de I'association européenne des organismes
de recherche en aéronautique.

Nos sites font ainsi fréquemment 'objet de visites par les membres d’instances intemationales ou
étrangeres. De méme, de nombreux étudiants étrangers au sein d’écoles dont nous sommes les
partenaires privilégiés, se rendent sur nos sites. Aussi est-il nécessaire que les panneaux d'accueil
comportent une traduction en anglais, gage d'une meilleure accessibilité et d'une plus grande
visibilité pour des visiteurs non francophones.

Le souhait du Gouvernement d’attirer en France des ingénieurs, scientifiques et chercheurs de haut
niveau, notamment depuis les Etats Unis, participe de ia méme démarche et justifie la présentation
bilingue de notre établissement.

Dans ce contexte, I'adjonction d'une mention en anglais, secondaire et explicative, placée sous le
logo francais, répond a un objectif de clarté, de visibilité et d’accessibilité, sans compromettre la
primauté du frangais ni contrevenir 4 la loi de 1994 dans sa lettre comme dans son esprit.

L’ONERA entend de cette maniére concilier harmonieusement la promotion de la langue frangaise
et la nécessaire ouverture internationale qui accompagne ses missions.

Nous restons ouverts et & votre disposition pour tout €change que vous estimeriez nécessaire sur
ce sujet.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le président, mes salutations distinguées.
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Magali CHARIL“de VILLANFRAY

Directrice Juridique

" Article R3423-2 du code de la défense : « UONERA a pour mission [...] d'assurer la diffusion sur le plan national et intemational des
résultats de ses recherches »

Article R3423-2 du code de la défense : « [L'ONERA] est notamment chargé |...] d’assurer la liaison avec les organismes frangais,
étrangers et internationaux dont I'activité peut contribuer a 'avancement de la recherche aérospatiale ;

Arficle R3423-17 du code de la défense : « le président [de 'ONERA] propose toute mesure pouvant concourir au rayonnement de Office
dans les instances scientifiques nationales et internationales »
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